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Napomene, oprezi i upozorenja
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Prikljucite tipkovnicu i mis.

PoveZite se s mrezom putem kabela ili se povezite s beZi€nom mrezom.

Prikljucite zaslon.

Postavljanje racunala

@ NAPOMENA: Ako ste narugili ratunalo sa zasebnom grafickom karticom, HDMI prikljucci i oni za zaslon na straznjoj ploci ratunala

pokriveni su. Prikljucite zaslon u zasebnu graficku karticu.

Prikljucite kabel za napajanje.

Pritisnite gumb za ukljucivanje.

Za dovrsetak postavljanja Windows sustava pratite upute na zaslonu:

a. Povezite se na mrezu.

Let's get connected

ik etworknd g0 o o frshstingup thi vk
Connections

e

Wi-Fi

L

S

b. Prijavite se na Microsoftov rac¢un ili izradite novi radun.

Make it yours
Your Microsoft account opens a world of benefits. Learn more

da®Q@e by

[ emaitor phone ]

[ Password ]

Forgot my password

No account? Create one!

Microsoft privacy statement

Locirajte Dell aplikacije.

Tablica 1. Locirajte Dell aplikacije

Dell pomoc¢ i podrska

V Registracija radunala
A

Postavljanje racunala 5



Tablica 1. Locirajte Dell aplikacije (nastavak)
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HELP CATEGORIES

SupportAssist — provijerite i azurirajte racunalo

Postavljanje racunala



Kuciste

Ovo poglavlje prikazuje viSestruke prikaze kuciSta zajedno s ulazima i priklju¢cima te objaSnjava kombinacije precaca tipkovnice s FN.
Teme:

Pogled s prednje strane
Pogled sa straznje strane

Pogled s prednje strane

©PENDOTA NN

OptiPlex 5070

Gumb napajanja i svjetlo napajanja

Opticki pogon (opcionalno)

Indikator aktivnosti tvrdog diska

Cita® memorijske kartice (opcija)

Prikljucak za slusalice/univerzalni audio prikljuGak

USB 2.0 priklju¢ak sa znacajkom PowerShare

Ulaz USB 2.0

Priklju¢ak USB 3.1 Gen 2 tip-C sa znaCajkom PowerShare
Priklju¢ak USB 3.1 Gen 1

Kuciste 7



Pogled sa straznje strane
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1. Ulaz line-out

3. DisplayPort/HDMI 2.0b/VGA/USB tip-C alternativni nacin rada
(opcionalno)

5. Prikljuéci USB 3.1 Gen 1 (4)

7. USB 2.0 prikljucci (2) (podrzavaju SmartPower On)
9. Utor kartice za proSirenje (4)

1. Prikljucci za vanjsku antenu (2) — opcionalno

13. JeziCac za oslobadanje

15. Obru¢ za lokot

8 Kuciste

Serijski priklju¢ak (opcionalno)
Priklju¢ci DisplayPort (2)

Servisna oznaka

Mrezni ulaz

Ulaz prikljucka napajanja
Dijagnosticko svjetlo napajanja

. Kensington utor za sigurnosni kabel



Specifikacije sustava

@ NAPOMENA: Ponude se mogu razlikovati po regijama. Sliedec¢e specifikacije obuhvacéaju samo ono $to se prema zakonu mora
isporuciti s vaSim raCunalom. Za viSe informacija o konfiguraciji raCunala idite na Pomo¢ i podrska u operativnhom sustavu Windows i
odaberite opciju koja omogucuje pregled informacija o raunalu.

Teme:

+  Cipset

. Memorija

¢ Intel Optane memorija

*  Operacijski sustav

e Skladistenje

e Prikljucci na mati¢noj ploci
. Vanjski ulazi i prikljucci

*  Grafickii video upravijat

. Komunikacije-bezi¢ne

e Zvukizvuénici

. Ulazni uredaiji

e Uskladenost s regulatornim pravilima i pravilima za oCuvanje okoliSa

Cipset

Tablica 2. Cipset

Mini Tower/Mali format hardvera/mikro

Cipset Skup &ipova Intel Q370

Postojana memorija na Cipsetu

BIOS konfiguracija serijskog sucelja | 256 Mbita (32 MB) smjeStenih na SPI_FLASH na &ipsetu
za vanjske uredaje (SPI)

Modul pouzdane platforme (TPM) 24 kB smjestenih na TPM 2.0 na skupu Cipova
2.0 Security Device (zasebni TPM

omogucen)

Firmware-TPM (TPM firmvera) Prema zadanim postavkama znacajka Platform Trust Technology vidljiva je OS-u
(onemogucen je zasebni TPM)

NIC EEPROM LOM konfiguracija sadrzana u LOM e-osiguracu - bez namjenskog LOM EEPROM-a
Procesor

@ NAPOMENA: Global Standard Products (GSP) je podskup Dellovih povezanih proizvoda kojima se upravlja tako da budu dostupni
u cijelom svijetu te da se prijelaz izmedu generacija odvija sinkronizirano. Oni osiguravaju da je ista platforma globalno dostupna za
kupnju. Tako kupci mogu smanjiti broj konfiguracija kojima se upravlja na svjetskoj razini, ¢ime se smanjuju njihovi troskovi. Osim toga,
tvrtkama omogucuju uvodenije globalnih IT standarda primjenom odredenih konfiguracija proizvoda na svjetskoj razini.

Device Guard (DG) i Credential Guard (CG) nove su sigurnosne znacCajke koje su sada dostupne na sustavu Windows 10 Enterprise.

Device Guard predstavlja kombinaciju sigurnosnih znacajki poslovnog hardvera i softvera koje ¢e u zajednickoj konfiguraciji zakljuCati uredaj
tako da se na hjiemu mogu izvoditi samo pouzdane aplikacije. Ako nije pouzdana aplikacija, ne moze se pokrenuti.

Specifikacije sustava 9



Credential Guard upotrebljava zaStitu utemeljenu na virtualizaciji za izdvajanje tajni (vjerodajnica) tako da im moZze pristupiti samo
povlasteni softver sustava. Neovlasteni pristup tim tajnama moZe dovesti do napada radi krade vjerodajnica. Credential Guard sprjecava te
napade zaStitom NTLM kodova rasprSivanja zaporki i Kerberos potvrda za dodjelu potvrda (TGT)

@ NAPOMENA: Brojevi procesora nisu mjera performansi. Dostupnost procesora moze se promijeniti, a razlikuje se i po regijama/
drzavama.

Tablica 3. Procesor

Intel Core procesori 9. generacije (ponuda | Uspravno | Mikro GSP DG/CG Ready
samo ha mrezi) kuéiste/
mali
format
hardvera

Intel® Pentium G5420 (2 jezgre/4 MB/4 X X
niti/3,8 GHz/65 W); podrZzava Windows 10/
Linux

Intel® Pentium G5420T (2 jezgre/4 MB/4 niti/ X
3,2GHz/35W); podrzava Windows 10/Linux

Intel® Pentium G5600 (2 jezgre/4 MB/4 niti/ X X
3,9GHz/65W); podrzava Windows 10/Linux

Intel® Pentium G5600T (2 jezgre/4 MB/4 niti/ X
3,3GHz/35W); podrzava Windows 10/Linux

Intel® Core™ i3-9100 (4 jezgre/6 MB/4 niti/3,6 | X X
GHz do 4,2 GHz/65 W); podrzava Windows 10/
Linux

Intel® Core™ i3-9100T (4 jezgre/6 MB/4 X X
niti/3,1 GHz do 3,7 GHz/35 W); podrzava
Windows 10/Linux

Intel® Core™ i3-9300 (4 jezgre/8MB/4 niti/ X X
3,7GHz do 4,3GHz/65 W); podrzava Windows
10/Linux

Intel® Core™ i3-9300T (4 jezgre/8MB/4 niti/ X X
3,2GHz do 3,8GHz/35 W); podrzava Windows
10/Linux

Intel® Core™ i5-9400 (6 jezgri/9 MB/6 niti/2,9 | X X X
GHz do 4,1 GHz/65 W); podrzava Windows 10/
Linux

Intel® Core™ i5-9400T (6 jezgri/9 MB/6 X X X
niti/1,8 GHz do 3,4 GHz/35 W); podrzava
Windows 10/Linux

Intel® Core™ i5-9500 (6 jezgri/9 MB/6 niti/ X X X
3,0GHz do 4,4GHz/65 W); podrzava Windows
10/Linux

Intel® Core™ i5-9500T (6 jezgri/9 MB/6 niti/ X X X
2,2GHz do 3,7GHz/35 W); podrzava Windows
10/Linux

Intel® Core™ i5-9600 (6 jezgri/9 MB/6 niti/ X X X
3,1GHz do 4,6GHz/65 W); podrzava Windows
10/Linux

Intel® Core™ i5-9600T (6 jezgri/9 MB/6 niti/ X X X
2,3GHz do 3,9GHz/35 W); podrzava Windows
10/Linux

10 Specifikacije sustava



Tablica 3. Procesor (nastavak)

Intel Core procesori 9. generacije (ponuda | Uspravno | Mikro GSP DG/CG Ready
samo na mrezi) kuciste/

mali

format

hardvera
Intel® Core™ i7-9700 (8 jezgri/12 MB/8 X X X
niti/3,0 GHz do 4,7 GHz/65 W); podrzava
Windows 10/Linux
Intel® Core™ i7-9700T (8 jezgri/12 MB/8 X X X
niti/2,0 GHz do 4,3 GHz/35 W); podrzava
Windows 10/Linux

Tablica 4. Procesor
Intel Core procesori 8. generacije (ponuda samo na Uspravno racunala sa | Mikro GSP DG/CG
mrezi) kuciste SFF Ready
kuéiStem

Intel Core i7-8700 (6 jezgri/12 MB/12 niti/do 4,6 GHz/65
W); podrzava Windows 10/Linux Da Da Ne GSP Da
Intel Core i5-8500 (6 jezgri/9 MB/6 niti/do 4,1 GHz/65 W);
podrzava Windows 10/Linux Da Da Ne GSP Da
Intel Core i5-8400 (6 jezgri/9 MB/6 niti/do 4,0 GHz/65 W); Da Da Ne GspP Da
podrzava Windows 10/Linux
Intel Core i3-8300 (4 jezgre/8 MB/4 niti/3,7 GHz/65 W); Da Da Ne Da
podrzava Windows 10/Linux
Intel Core i3-8100 (4 jezgre/6 MB/4 niti/3,6 GHz/65 W); Da Da Ne Da
podrzava Windows 10/Linux
Intel Pentium Gold G5500 (2 jezgre/4 MB/4 niti/3,8 Da Da Ne Da
GHz/65 W); podrzava Windows 10/Linux
Intel Pentium Gold G5400 (2 jezgre/4 MB/4 niti/3,7 GHz/65 Da Da Ne Da
W); podrzava Windows 10/Linux
Intel Celeron G4900 (2 jezgre/2 MB/2 niti/do 3,1 GHz/65 Da Da Ne Da
W); podrzava Windows 10/Linux
Intel Core i7-8700T (6 jezgri/12 MB/12 T/do 4,0 GHz/35
W); podrzava Windows 10/Linux Ne Ne Da GSP Da
Intel Core i5-8500T (6 jezgri/9 MB/6 T/do 3,5 GHz/35 W); Ne Ne Da asp Da
podrzava Windows 10/Linux
Intel Core i5-8400T (6 jezgri/9 MB/6 T/do 3,3 GHz/35 W); Ne Ne Da GSP Da
podrzava Windows 10/Linux
Intel Core i3-8300T (4 jezgre/8 MB/4 niti/3,2 GHz/35 W);
podrzava Windows 10/Linux Ne Ne Da Da
Intel Core i3-8100T (4 jezgre/6 MB/4 niti/3,1 GHz/35 W);
podrzava Windows 10/Linux Ne Ne Da Da
Intel Pentium Gold G5500T (2 jezgre/4 MB/4 niti/ 3,2 Ne Ne Da
GHz/35 W); podrzava Windows 10/Linux
Intel Pentium Gold G5400T (2 jezgre/4 MB/4 niti/3,1 Ne Ne Da
GHz/35 W); podrzava Windows 10/Linux
Intel Celeron G4900T (2 jezgre/2 MB/2 niti/2,9 GHz/35 W); Ne Ne Da
podrzava Windows 10/Linux

Specifikacije sustava

1"



Memorija

@ NAPOMENA: Memorijske module potrebno je ugraditi u parovima podudarne veli¢ine memorije, brzine i tehnologije. Ako memorijski
moduli nisu ugradeni u podudarnim parovima, racunalo ¢e nastaviti s radom, no s neznatno smanjenim performansama. 64-bitnim

operativnim sustavima dostupna je cijela memorija.

Tablica 5. Memorija

Uspravno kuciste racunala sa SFF kuéiStem Mikro

Tip: DDR4 DRAM ne-ECC memorija 2666 MHz na i5 i i7 procesorima (na Celeron, Pentium i i3 procesorima radi na 2400
MHz)

DIMM utori 4 4 2 (SoDIMM)
Kapaciteti DIMM-ova Do 64 GB Do 64 GB Do 32 GB
Minimalno memorije 4GB 4GB 4GB
Maksimalna memorija sustava 64 GB 64 GB 32 GB
DIMM-ova/kanala 2 2 1
Podrska za UDIMM Da Da Ne
Konfiguracije memorija:
4GB=1x4GB Da Da Da
8GB=2x4GBi1x8GB Da Da Da
B6GB=2x8GBi1x16GB Da Da Da
32GB=4x8GB Da Da Ne
32GB=2x16GB Da Da Da
64 GB =4x16 GB Da Da Ne

Intel Optane m

emorija

@ NAPOMENA: Intel Optane memorija ne moZe u cijelosti zamijeniti DRAM. No, te dvije tehnologije memorije dopunjavaju se unutar

PC-a.

Tablica 6. M.2 Intel Optane od 16 GB

Uspravno kuciste/ SFF kuciste/ Mikro

Kapacitet (GB) 16 GB
Dimenzije (in&i) (S x D x V) 22 x 80 x 2,38
Tip sucelja i maksimalna brzina PCle Gen2
MTBF 1,6 M sati
Logicki blokovi 28,181,328

lzvor napajanja:

PotroSnja energije (samo za
referencu)

U mirovanju od 900 mW do 1,2 W, aktivna 3,5 W

Radni uvjeti u okolini (bez kondenzacije):

Temperaturni raspon

od 0°Cdo70°C

Raspon relativne vlaznosti

od 10% do 90%

12 Specifikacije sustava




Tablica 6. M.2 Intel Optane od 16 GB (nastavak)

Uspravno kucéiste/ SFF kuciste/ Mikro

TreSnja u radu (@2 ms) 1,000 G

Uvijeti u okolini, neradni uvjeti (bez kondenzacije):

Temperaturni raspon od -10 °C do 70 °C

Raspon relativne vlaznosti od 5% do 95%

Operacijski sustav

Ova tema prikazuje operativne sustave koje podrZzava

Tablica 7. Operacijski sustav

Operacijski sustav Uspravno kuciste/ SFF kuciste/ Mikro kuciste

Operativni sustav Windows

Microsoft Windows 10 Home (64-bitni)
Microsoft Windows 10 Pro (64-bitni)
Microsoft Windows 10 Pro National Academic (64-bitni)

Microsoft Windows 10 Home National Academic (64-bitni)

Ostalo Ubuntu 18.04 SP1 LTS (64-bitni)
Neokylin v6.0 SP4 (samo Kina)

Komercijalna platforma Windows 10 N-2 i 5-godiSnja
podrska za OS

Novopredstavljena na komercijalnim platformama
za 2019. godinu i novijima (Latitude, OptiPlex i
Precision) podrzavat ¢e i isporucivati se s najnovijom
tvorniCki instaliranom verzijom sustava Windows

10 (N) na polugodiSnjem kanalu i podrzavat ¢e,

(no nece se isporucivati s) dvije prethodne verzije
(N-1, N-2). Ova platforma uredaja OptiPlex 5070
isporucivat ¢e se sa sustavom Windows 10 verzije
VvI9H1 u vrileme pocetka prodaje i to ¢e odrediti N-2
verzije koje ¢e u pocetku biti kompatibilne s ovom
platformom.

Za buduce verzije sustava Windows 10 Dell

€e nastaviti testirati komercijalnu platformu s
nadolaze¢im izdanjima sustava Windows 10 tijekom
proizvodnje uredaja i pet godina nakon zavrsetka
proizvodnije, Sto ukljuCuje i jesenja i prolietna izdanja
iz Microsofta.

Dodatne informacije o N-2 i 5-godiSnjoj podrsci za
Windows OS mozete potraziti na Dellovoj stranici
Windows as a Service (Windows kao usluga, Waa$S).
Web-mijesto moZzete otvoriti preko ove poveznice:

Platforme koje podrzavaju odredene verzije sustava
Windows 10

Web-mjesto takoder sadrZava matricu drugih
platformi koje podrZavaju odredene verzije sustava
Windows 10.

Podrska OS Media Opcionalno

Specifikacije sustava
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https://www.dell.com/support/article/us/en/04/qna44484/dell-windows-as-a-service-waas-supported-products?lang=en
https://www.dell.com/support/article/us/en/04/qna44484/dell-windows-as-a-service-waas-supported-products?lang=en

Skladistenje

Tablica 8. SkladiStenje

Uspravno racunala sa SFF Mikro
kuciste kucéistem

Lezista:

Podrzani opticki pogoni 1 tanki 1 tanki 0

Podrzano leziste za tvrdi disk (unutarnje) 1% 3,5"/2 x2,5" 1x35"ii2x25" 1x2,5"

Podrzani tvrdi pogoni 3,5”/2,5” (maksimalno) /2 1/2 oM

Sucelje:

SATA2.0 1 1 0

SATA 3.0 3 2 1(HDD)

M.2 utor 3 (za SATA / NVMe SSD) 1 1 1

M.2 utor 1 (za WiFi/BT karticu) 1 1 1

3,5” pogoni:

3,5 in¢ni pogon tvrdog diska kapaciteta od 500 GB na 7200 o/min Y Y N/D (Nije
dostupno)

3,5 in¢ni pogon tvrdog diska kapaciteta od 1 TB SATA na 7200 o/min | Y Y N/D (Nije
dostupno)

3,5 in¢ni pogon tvrdog diska kapaciteta od 2 TB na 7200 o/min Y Y N/D (Nije
dostupno)

2.5” pogoni:

2,5 inéni SATA pogon tvrdog diska kapaciteta od 500 GB na 5400 Y Y Y

o/min

2,5 inéni SATA pogon tvrdog diska kapaciteta od 500 GB na 7200 Y Y Y

o/min

2,5 inéni samokriptiraju¢i pogon tvrdog diska FIPS Opal 2.0 Y Y Y

kapaciteta od 500 GB na 7200 o/min

2,5 inéni SATA pogon tvrdog diska kapaciteta 1 TB na 7200 o/min Y Y Y

2,5 in¢ni SATA pogon tvrdog diska kapaciteta 2 TB na 5400 o/min Y Y Y

2,5-in&ni SATA SSD pogon klase 20, kapaciteta od 256 GB' Y Y Y

2,5-in&ni SATA SSD pogon klase 20, kapaciteta od 512 GB' Y Y Y

2,5-in&ni SATA SSD pogon klase 20, kapaciteta od 1 TB' Y Y Y

M.2 SSD:

M.2 SSD pogon kapaciteta od 1 TB, PCle, klase 40 Y Y Y

M.2 SSD pogon kapaciteta od 256 GB, PCle, NVMe, klase 40 Y Y Y

M.2 samokriptirajuci Opal 2.0 SSD pogon kapaciteta od 512 GB, Y Y Y

PCle, NVMe, klase 40

M.2 SSD pogon kapaciteta od 512 GB, PCle, NVMe, klase 40 Y Y Y

M.2 SSD pogon kapaciteta od 128 GB, PCle, NVMe, klase 35 Y Y Y

M.2 SSD pogon kapaciteta od 256 GB, PCle, NVMe, klase 35 Y Y Y

M.2 SSD pogon kapaciteta od 512 GB, PCle, NVMe, klase 35 Y Y Y
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12,5-in&ni SSD pogoni dostupni su samo kao sekundarna opcija pohrane i mogu se upariti s M.2 SSD pogonom kaji predstavlja primarni

uredaj za pohranu.

Prikljucci na maticnoj plocCi

@l NAPOMENA: Za maksimalne dimenzije kartice pogledajte odjeljak Detaljne tehnicke specifikacije.

Tablica 9. Prikljuéci na matiénoj ploci

Uspravno kuciste Mali format hardvera Mikro
PCle x16 utor(i) ! 1 1 0
PCle x16/x4 utor(i)2 1x16 1 x4 otvoreno 0
PCle x1 utor(i) 2 2 0 0
Serijski ATA (SATA) 3 4 3 1

M.2 utignica 3 4 (za SSD)

1-2280/2230

1-2280/2230

1-2280/2230

M.2 uti¢nica 1° (za WiFi/BT karticu)

1-2230

1-2230

1-2230

"PCle x16 utori (podrzavaju Standard Rev 3.0)

2PCle x16 (1 x 4), utori PCle x1, utor M.2 (podrzano Standard Rev 3.0)

3 Serijski ATA (Tower/mali format hardvera podrzava jedan Gen2 ulaz za ODD i ostatak ulaza podrzavaju Gen3)
4 M.2 Socket3: podrzava SATA & PCle sugelie
5 M.2 Socket’: podrzava Intel CNVi il USB2.0/PCle

Vanjski ulazi i prikljucci

@ NAPOMENA: Uspravno kuciSte podrzava kartice pune visine (FH - Full Height), a SFF kuciSte podrzava kartice niskog profila (LP -
Low Profile). Pogledajte odjeljak s dijagramima kucista radi lokacija utora/prikljucaka.

Tablica 10. Vanjski ulazi i prikljucci

Uspravno kuciste racunala sa SFF Mikro
kuciStem

USB 2.0 (SmartPower On) 2 straga 2 straga 0

USB 3.1 Gen 1 (sprijeda/straga/unutra) 17470 17470 0/3/0

USB 3.1 Gen 1 (SmartPower On) 0 0 1straga

USB 3.1 Gen 1 PowerShare 0 0 1 sprijeda

Ulaz USB 2.0 1 sprijeda 1 sprijeda 0

USB 2.0 PowerShare (2A maks.) 1 sprijeda 1 sprijeda 0

USB 3.1 Gen 2 Tip-C sa znacajkom 1 sprijeda 1 sprijeda 1 sprijeda

PowerShare

Serijski ulaz Opcionalno Opcionalno 2 opcije: #1 - serijski prikljucak u
opcijskom prikljucku, #2 serijski i PS/2
preko izlaznog kabela ventilatora od
optickih vlakana

Mrezni prikljuak (10/100/1000 RJ-45) 1straga 1straga 1straga

PS/2 Opcionalno Opcionalno Opcionalno

Video:

Specifikacije sustava
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Tablica 10. Vanjski ulazi i priklju€ci (nastavak)

Uspravno kuciste

rac¢unala sa SFF
kucéistem

Mikro

DisplayPort 1.2

2 straga (3. opcionalni
video izlaz: HDMI 2.0,
DP, VGA, USB Tip-C (s
DP Alt na¢inom rada))

2 straga (3. opcionalni
video izlaz: HDMI 2.0,
DP, VGA, USB Tip-C (s
DP Alt na¢inom rada))

2 straga (3. opcionalni video izlaz:
HDMI 2.0, DP, VGA, USB Tip-C (s DP
Alt naCinom rada))

Podrska za dvostruku 50 W grafiku

Da

N/D (Nije dostupno)

N/D (Nije dostupno)

Podrska za dvostruku 25 W grafiku

N/D (Nije dostupno)

Da

N/D (Nije dostupno)

Audio:

Ulaz za mikrofon/linijski ulaz, linijski izlaz
na straznjoj plodi

1 x linijski izlaz

1 x linijski izlaz

N/D (Nije dostupno)

Univerzalna audio uti¢nica

1x UAJ

1x UAJ

1x UAJ i1 x linijski izlaz

Graficki i video upravljac

NAPOMENA: Uspravno kuciSte podrzava kartice pune visine (FH — Full Height), a SFF ku¢iSte podrzava kartice niskog profila (LP —

Low Profile).

Tablica 11. Graficki i video upravljac

Uspravno kuéiste

racunala sa SFF kucistem

Mikro

i3/15/i7 CPU-ove 9. generacije]

Intel UHD 630 Graphics [GPU integriran u Core

Integrirano u CPU

Integrirano u CPU

Integrirano u CPU

CPU-ove 9. generacije]

Intel UHD 610 Graphics [GPU integriran u Pentium

Integrirano u CPU

Integrirano u CPU

Integrirano u CPU

Poboljsane opcije grafike/videa

Graficka kartica AMD Radeon R5 430 od 2 GB Opcionalno Opcionalno Nije dostupno
NVIDIA GeForce GT 730 od 2GB Opcionalno Opcionalno Nije dostupno
AMD Radeon RX 550 od 4 GB Opcionalno Opcionalno Nije dostupno
Dvostruka graficka kartica AMD Radeon R5 430 od | Opcionalno Opcionalno Nije dostupno
2GB

Dvostruka graficka kartica AMD Radeon RX 550 s | Opcionalno Nije dostupno Nije dostupno

4GB

=

Komunikacije-bezicne

Tablica 12. Komunikacije-beZi¢ne

Uspravno kuciste/ SFF kuciste/ Mikro kuciste

Qualcomm QCA9377 Dual-band 1x1 802.11ac Wireless s MU-MIMO | Da
+ Bluetooth 4.1

Qualcomm QCAB1x4A Dual-band 2x2 802.11ac Wireless s MU- Da
MIMO + Bluetooth 4.2

Intel Wireless-AC 9560, Dual-band 2x2 802.11ac Wi-Fi s MU-MIMO | Da
+ Bluetooth 5

Unutarnje bezi¢ne antene Da
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Tablica 12. Komunikacije-bezi€ne (nastavak)

Uspravno kuéiste/ SFF kuciste/ Mikro kuciste

specificirano u IEEE 802.3az-2010.

Vanijski bezi¢ni prikljucci i antena Da
Podrska za 802.11n i 802.11ac bezicni NIC Da, preko M.2
kompatibilnost s energetski u¢inkovitim Ethernetom kao $to je Da

Zvuk i zvucnici

Tablica 13. Zvuk i zvuénici

Uspravno kucéiste/ SFF kuciste/ Mikro kuciste

Realtek ALC3234 High Definition Audio Codec (podrzava visestruki
prijenos)

Integrirano

Softver za poboljSanje zvuka

Wave MaxxAudioPro (standard)

Unutarnji zvuénik (mono) Integrirano
Performanse zvucnika, ocjena govora i struje Ocjena D

Dell 2.0 sustav zvuénika - AE215 Opcionalno
Dell 2.1 sustav zvucnika - AE415 Opcionalno
Dell AX210 USB stereo zvucnici Opcionalno
Dell Wireless 360 sustav zvucnika - AE715 Opcionalno
ACbH11 zvueni projektor Opcionalno
Dell Professional zvucni projektor - AE515 Opcionalno
Dell Stereo zvuéni projektor - AX510 Opcionalno
Dell Performance USB sluSalice - AE2 Opcionalno
Dell Pro Stereo slusalice - UC150/UC350 Opcionalno

Ulazni uredaji

Tablica 14. Ulazni uredaji

Uspravno kuciste/ SFF kuciste/ Mikro kuciste
Dell Business Multimedia Keyboard KB522 Opcionalno
Dell multimedijska tipkovnica KB216 Opcionalno
Dell tipkovnica s pametnom karticom KB813 Opcionalno
Dell beZi¢ni mis WM326 Opcionalno
Dell bezi¢na tipkovnica i mi§ KM636 Opcionalno
Dell Premier bezicna tipkovnica WK717 Opcionalno
Dell Premier beZzicna tipkovnica i mi§ KM717 Opcionalno
Dell Premier bezi¢ni mis WM527 Opcionalno
Dell laserski klizni srebrni i crni USB mi§ sa 6 gumba Opcionalno
Dell opticki mis MS116 Opcionalno
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Tablica 14. Ulazni uredaji (nastavak)

Uspravno kucéiste/ SFF kuc¢iste/ Mikro kuciste

Dell oslonac za dlanove za KB216 i KM636 Opcionalno

Uskladenost s regulatornim pravilima i pravilima za
ocuvanje okoliSa

Procjenu uskladenosti i regulatorne autorizacije povezane s proizvodom, ukljucujuci Sigurnost proizvoda, Elektromagnetsku
kompatibilnost (EMC), Ergonomiju i Komunikacijske uredaje povezane s ovim proizvodom, mozete pogledati na web-adresi
www.dell.com/regulatory_compliance. List s regulatornim podacima za ovaj proizvod nalazi se na web-adresi http://www.dell.com/
regulatory_compliance.

Pojedinosti o Dellovom programu o o€uvanju okruzenja pod pokroviteljstvom radi smanjenja potroSnje energije proizvoda, smanjenja ili
eliminacije materijala za uklanjanje, produljenja vijeka trajanja i pruzanje ucinkovitih i prikladnih rjeSenja o oporavku opreme mozete pogledati
na www.dell.com/environment. Procjenu uskladenosti i regulatorne autorizacije povezane s proizvodom te informacije o Ocuvanju
okruzenja, Potrosnji energije, Emisijama buke, Informacije o materijalima proizvoda, Ambalazi, Baterijama i Recikliranju relevantnih za ovaj
proizvod mozete pogledati tako da kliknete vezu Dizajn za o€uvanje okruzenja na web-stranici.

Tablica 15. Pravne odredbe i certifikati o zastiti okoliSa

Usprav | SFF Micro
no
kuciste
Energy Star 7.0/7.1 uskladen sa (Windows & Ubuntu) Da Da Da
EPEAT 2018 konfiguracija nagradena bron¢anom medaljom Da Da Da
NFPA 99 Leakage Current Spec (Dell ENGO011750) Da Da Da
TCO 8.0 Da Da Da
Bez BFR-a/PVC-a: (tzv. bez halogena): sustav Ce biti u skladu s ograni¢enjima definiranim u Dellovim | Ne Ne Da
specifikacijama ,ENV0199 - BFR/CFR/PVC-Free Specification®
California Energy Commission (CEC) MEPs -internil PSU zahtjevi Da Da Ne
Smanjenje Br/CL Da Da Da
Plasticni dijelovi tezi od 25 grama nece sadrzavati vise od 1000 ppm kroma ili vise od 1000 ppm broma
na homogenoj razini.
Sliedec¢e se moze izuzeti:
- Tiskane plocice, kabeli i Zice, ventilatori i elektoniCke komponente
Ocekivani potrebni kriteriji za EPEAT reviziju koja je na snazi TH 2018.
Minimalno 2% reciklirane (PCR) plastike kao standard u proizvodu. Da Ne Ne
Ocekivani potrebni kriteriji za EPEAT reviziju koja je na snazi 1H 2018.
Via razina u % reciklirane (PCR) plastike u proizvodu: Da Ne Ne
* DT, radne stanice, Thin Clients - 10%
* Integrirana stolna racunala (AIO) 15%
(Ocekivana 1 opcionalna tocka u EPEAT reviziji za viSe razine PCR-a)
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Program za postavljanje sustava

Program za postavljanje sustava omogucuje vam upravljanje hardverom stolnog racunala i odredivanje opcija na razini BIOS-a. Putem
Programa za postavljanje sustava mozete:

e promijeniti postavke NVRAM nakon §to dodate ili uklonite hardver

prikazati konfiguraciju hardvera sustava

omoguciti ili onemoguciti integrirane uredaje

postaviti pragove performansi i upravljanja napajanjem

upravljati sigurnosti raCunala

Teme:

¢ Pregled BIOS-a

e Ulaz u program za postavljanje BIOS-a

. Navigacijske tipke

e Jednokratni izbornik za podizanje sustava

*  Opcije programa za postavljanje sustava

e AZuriranje BIOS-a

e Zaporka sustava i postavljanja

. Brisanje zaporki BIOS-a (Postavljanje sustava) i sustava

Pregled BIOS-a

BIOS upravlja protokom podataka izmedu operacijskog sustava racunala i priklju¢enih uredaja poput tvrdog diska, video adaptera,
tipkovnice, misa i pisaCa.

Ulaz u program za postavljanje BIOS-a

1. Ukljucite racunalo.
2. Odmah pritisnite tipku F2da biste usli u program za postavljanje BIOS-a.

NAPOMENA: Ako Cekate predugo i prikaze se logotip operacijskog sustava, nastavite Cekati dok se ne prikaze radna povrsina.
Potom, iskljucite racunalo i pokusajte ponovno.

Navigacijske tipke
0,

NAPOMENA: Za vecinu opcija programa za postavljanje sustava promjene koje izvrSite su zabilieZzene, no nemaju ucinak dok ponovno
ne pokrenete sustav.

Tablica 16. Navigacijske tipke

Tipke Navigacija

Strelica gore Vraca na prethodno polje.

Strelica dolje Pomice na sliedece polje.

Enter Odabire vrijednost u odabranom polju (ako postoji) ili slijedi

poveznicu u polju.

Razmaknica ProSiruje ili smanjuje padajuci popis, ako postoji.

Kartica Pomice na sliedece podrucje fokusa.
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Tablica 16. Navigacijske tipke (nastavak)

Tipke Navigacija

@| NAPOMENA: Samo za standardne graficke preglednike.

Esc Pomice na prethodnu stranicu dok se ne prikaze glavni zaslon.
Ako pritisnete Esc na glavnom zaslonu, prikazat ¢e se poruka s
upitom da spremite nespremljene promjene i sustav ¢e se ponovno
pokrenuti.

Jednokratni izbornik za podizanje sustava

Da biste usli u jednokratni izbornik za podizanje sustava, ukljucite racunalo i odmah pritisnite F12.
®| NAPOMENA: Preporucuje se da ugasite racunalo ako je ukljuc¢eno.

Izbornik za jednokratno podizanje sustava prikazuje uredaje s kojih mozete podignuti sustav ukljuCuju¢i opciju dijagnostike. Opcije izbornika
za podizanje su:

uklonjivi pogon (ako postoji)
STXXXX pogon (ako postoji)
®| NAPOMENA: XXX oznaCava broj SATA pogona.

Opticki pogon (ako postoji)
SATA tvrdi pogon (ako postoji)
Dijagnostike

Zaslon za podizanje sustava takoder prikazuje opciju pristupa zaslonu programa za postavljanje sustava.

Opcije programa za postavljanje sustava

®| NAPOMENA: Ovisno o racunalu i ugradenim uredajima, stavke navedene u ovom odjeljku mogu i ne moraju se pojaviti.

Opce opcije

Tablica 17. Opcéenito

Mogucénost Opis

System Information Prikazuje sliedece podatke:

e Podaci o sustavu: prikazuju se verzija BIOS-a, oznaka za uslugu, oznaka sredstva, oznaka
vlasnistva, datum vlasniStva, datum proizvodnje i kdd za brzu uslugu.

e Podaci o memoriji: prikazuju se instalirana memorija, raspoloziva memorija, brzina
memorije, nacini rada memorijskih kanala, tehnologija memorije, veli¢ina DIMM 1 i
veli¢éina DIMM 2.

Podaci PCI: prikazuje Slot1, Slot2, Slot3, Slot4, Slot5_M.2, Slot6_M.2

Podaci o procesoru: Prikazuje se Tip procesora, broj jezgri, ID procesora, trenutna brzina
sata, minimalna brzina sata, maksimalna brzina sata, predmemorija procesora L2,
predmemorija procesora L3, HT sukladnost i 64-bitna tehnologija.

o Podaci o uredaju: prikazuju se SATA-O, , , SATA 4, M.2 PCle SSD-0, LOM MAC adresa,
videokontroler, audiokontroler, Wi-Fi uredaj i Bluetooth uredaj.

Redoslijed za podizanje sustava Omogucuje vam da odredite redoslijed u kojem racunalo pokuSava pronac¢i operativni sustav od
uredaja navedenih u ovom popisu.

Advanced Boot Options Omogucuje vam da odaberete opciju Enable Legacy Option ROMs, kada je u UEFI nacinu podizanja
sustava. Ova opcija odabrana je po zadanoj postavci.

e Enable Legacy Option ROMs (Omoguci naslijedene dodatne ROM-ove) — zadano
e FEnable Attempt Legacy Boot (Omoguci pokusaj naslijedenog pokretanja)
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Tablica 17. Opéenito (nastavak)

Moguénost

Opis

UEFI Boot Path Security

Ova opcija omogucuje vam da upravljate hoce li sustav traziti od korisnika da unese zaporku
administratora kod podizanja UEFI putanje podizanja sustava iz izbornika podizanja sustava F12.

Date/Time

Omogucuje vam postavljanje postavki datuma i vremena. Promjene datuma i vremena sustava
odmah stupaju na snagu.

Informacije o sustavu

Tablica 18. System Configuration (Konfiguracija sustava)

Mogucénost

Opis

Integrated NIC

Omogucuje vam nadzor nad ugradenim LAN kontrolerom. Opcija "Enable UEFI Network Stack"
(Omoguci UEFI mrezni stog) nije odabrana prema zadanim postavkama. Opcije su:

e Disabled (Onemoguceno)

e Enabled (Omoguc¢eno)

e Enabled w/PXE (Omoguceno uz PXE) (zadana postavka)

@ NAPOMENA: Ovisno o racunalu i instaliranim uredajima, stavke navedene u ovom odjeliku
mozda Ce se prikazati, a mozda i nece.

Serial Port

Odreduije kako ugradeni serijski ulaz radi.
Odaberite neku opciju:

Disabled (Onemoguceno)

COM!1 (odabrano po zadanoj postavci)
COM2

COM3

COMA4

SATA Operation

Omogucuje vam da konfigurirate nacin rada ugradenog upravljackog uredaja za tvrdi pogon.

o Onemoguceno = SATA kontroler je skriven

e AHCI = SATA je konfiguriran za AHCI nacin

e RAID ON = SATA je konfiguriran za podrSku RAID nacina rada (odabrano po zadanoj postavci).

Drives

Omogucuje vam da omogucite ili onemogudite razlicite ugradene pogone:
SATA-0 (omoguceno kao zadana postavka)

SATA-2

SATA-3 (omoguceno kao zadana postavka)

SATA-4

M.2 PCle SSD-3

Smart Reporting

Ovo polje kontrolira jesu li pogreske tvrdog pogona za ugradene pogone prijavljene tijekom podizanja
sustava. Opcija Enable Smart Reporting option (Omoguci pametna izvjeS¢a) onemogucéena je po
zadanoj postavci.

USB Configuration

Omogucuje vam da omogucite ili onemogucite ugradeni USB kontroler za:
e Omoguci podrsku podizanja s USB

e Omoguci prednje USB ulaze

e Omoguci straznje USB ulaze

Sve opcije su prema zadanom omogucene.

Front USB Configuration

Omogucuje vam da omogucite ili onemogucite prednje USB prikljuCke. Sve opcije omogucene su po
zadanim postavkama.

Rear USB Configuration

Omogucuje vam da omogucite ili onemogucite straznje USB ulaze. Sve opcije omoguc¢ene su po
zadanim postavkama.
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Tablica 18. System Configuration (Konfiguracija sustava) (nastavak)

Moguénost

Opis

USB PowerShare

Ova opcija omogucuje vam da promijenite vanjske uredaje, poput mobilnih telefona i reproduktora
glazbe. Ova opcija je onemogucena po zadanoj postavci.

Audio

Omogucuje vam da omogucite ili onemogucite integrirani audio upravija¢. Opcija Enable Audio
(Omoguci zvuk) odabrana je po zadanoj postavci.

o  Omoguci mikrofon

e  Omoguci unutarnji zvuénik

Obje opcije odabrane su po zadanoj postavci.

Odrzavanie filtra za praSinu

Dopusta vam da omogucite ili onemogucite poruke BIOS-a za odrzavanje opcionalnog filtra za
praSinu ugradenog u vaSem racunalu. BIOS ¢e generirati podsjetnik prije podizanja za ¢iS¢enje ili
zamijenu filtra za praSinu na temelju intervala. Opcija Disabled (Onemoguc¢eno) odabrana je po
zadanoj postavci.

Disabled (Onemoguéeno)
15 days (15 dana)

30 days (30 dana)

60 days (60 dana)

90 days (90 dana)

120 days (120 dana)

150 days (150 dana)

180 days (180 dana)

Miscellaneous Devices

Omogucuje vam da omogucite ili onemogudite razli¢ite ugradene uredaje. Opcija Enable Secure
Digital (SD) Card (Omoguci Secure Digital (SD) karticu) odabrana je po zadanoj postavci.

e Enable Secure Digital (SD) Card

e Secure Digital (SD) Card Boot (Podizanje Secure Digital (SD) kartice)

e Secure Digital (SD) Card Read-Only Mode (Nacin rada samo &itanja Secure Digital (SD) kartice)

Opcije video zaslona

Tablica 19. Video

Moguénost

Opis

Primary Display

Omogucuje vam da odaberete primarni zaslon kada je dostupno viSe kontrolera u sustavu.
o Auto (Automatski, zadano)
e Intel HD Graphics

@| NAPOMENA: Ako niste odabrali Auto, ugradeni graficki uredaj bit ¢e prikazan i omogucen.

Sigurnost

Tablica 20. Sigurnost

Moguénost

Opis

Admin Password

Omogucuije postavljanje, promjenu i brisanje zaporke administratora.

System Password

Omogucuije postavljanje, promjenu i brisanje zaporke sustava.

Internal HDD-0 Password

Omogucuije postavljanje, promjenu i brisanje unutarnjeg HDD-a racunala.

Strong Password

Ova opcija omogucuje vam da omogucite ili onemogucite jacinu lozinke sustava.

Password Configuration

Omogucuje vam da kontrolirate minimalni i maksimalni broj dopustenih znakova za administratorsku i
lozinku sustava. Raspon znakova je izmedu 4 i 32.

Password Bypass

Ova opcija vam omogucuje da zaobidete lozinku sustava (podizanje) i zahtjev za lozinkom unutarnjeg
HDD-a tijekom ponovnog podizanja sustava.
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Tablica 20. Sigurnost (nastavak)

Moguénost

Opis

e Disabled (Onemoguceno) - uvijek zahtjeva lozinku sustava i unutarnjeg HDD-a prilikom
postavljanja. Ova opcija je onemogucena po zadanoj postavci.

e Podizanje sustava zaobilazenjem - zaobilazi zahtjeve lozinki kod ponovnog pokretanja (toplo
podizanje sustava).

@ NAPOMENA: Sustav Ce uvijek traziti lozinku sustava i unutarnjeg HDD-a prilikom ukljuCivanja
iz iskliju¢enog stanja (tzv. hladno podizanje sustava). Isto tako, sustav ¢e uvijek traziti lozinke za
sve odjelike modula HDD-ova koji mogu biti prisutni.

Password Change

Ova opcija omogucuje vam odrediti jesu li dozvoliene promjene u lozinkama sustava i HDD-a kad je
postavljena lozinka administratora.

Allow Non-Admin Password Changes (Dopusti promjene lozinke koja nije
administratorska) - ova opcija je omogucena po zadanoj postavci.

UEFI Capsule Firmware Updates

Ova opcija odreduje dopusta li sustav BIOS aZuriranja putem paketa za azuriranja UEFI kapsule.
Ova je opcija odabrana po zadanoj postavci. Onemogucéavanje ove opcije blokira aZuriranja BIOS-a iz
usluge poput Azuriranja Microsoft Windows i usluge Linux Vendor Firmware Service (LVFS).

TPM 2.0 Security

Omogucuje vam da kontrolirate je li modul pouzdane platforme (TPM) vidljiv operativnom sustavu.
TPM On (zadana postavka)

Clear

PPI Bypass for Enable Commands

PPI Bypass for Disable Commands

PPI Bypass for Clear Commands

Attestation Enable (zadano)

Omoguci tipku za spremanje (zadana postavka)

SHA-256 (zadana postavka)

Odaberite jednu od opcija:

e Disabled
e Enabled (zadano)

Absolute

Ovo polie omogucuje vam da omogucite, onemogucite ili trajno onemogucite sucelie BIOS modula
opcionalnog servisa Absolute Persistence Module iz tvrtke Absolute Software.

Chassis Intrusion

Ovo polje kontrolira znacajku nasilnog otvaranja kucista.
Odaberite jednu od opcija:

e Onemoguceno (zadana postavka)
e Omoguceno
e On-Silent (Ukljuceno tiho)

Admin Setup Lockout

Sprecava korisnicima pristup programu za postavljanje kada je postavljena lozinka administratora.
Ova opcija nije postavljena po zadanoj postavci.

Master Password Lockout

Dozvoljava da onemogucite podrsku za glavnu lozinku. Lozinke tvrdog pogona potrebno je izbrisati
prije promjene tih postavki. Ova opcija nije postavljena po zadanoj postavci.

SMM Security Mitigation

Dozvoljava vam da omogucite ili onemogucite dodatne zastite UEFI SMM Security Mitigation. Ova
opcija nije postavljena po zadanoj postavci.

Opcije za sigurno podizanje sustava

Tablica 21. Secure Boot (Sigurno pokretanje sustava)

Moguénost

Opis

Secure Boot Enable

Omogucuje vam da omogucite ili onemogucite znacajku Sigurnosnog podizanja sustava
e Secure Boot Enable

Prema zadanim postavkama ova opcija nije odabrana.
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Tablica 21. Secure Boot (Sigurno pokretanje sustava) (nastavak)

Moguénost Opis

Secure Boot Mode Omogucuje promjenu ponaSanja sigurnosnog pokretanja sustava tako da je moguca procjena ili
izvrSenje potpisa UEFI upravijackog programa.

e Deployed Mode (Implementirani naCin rada; zadano)

e Nacin rada nadzora

Expert key Management Omogucuje vam rukovanje bazama podataka sigurnosnih klju¢eva samo ako je sustav
u prilagodenom nacinu. Opcija Enable Custom Mode (Omogucéi prilagodeni nacin)
onemogucena je po zadanoj postavci. Opcije su:

e PK (zadano)
e KEK
e db
o dbx
Ako omogucite Prilagodeni nacin, pojavljuju se odgovarajuce opcije za PK, KEK, db i dbx. Opcije
su:
Spremi u datoteku - Sprema klju¢ u datoteku koju je odabrao korisnik

Zamijeni iz datoteka - Zamjenjuje trenutacni kljuc s klju¢em iz datoteke koju je odabrao
korisnik

e Dodaj iz datoteka - Dodaje klju¢ u trenutaCnu bazu podataka iz datoteke koju je odabrao
korisnik

Obrisi - BriSe odabrane kljuceve
Ponisti sve kljuceve - PoniStava sve na zadane postavke
Obrisi sve kljuceve - BriSe sve kljuCeve
@ NAPOMENA: Ako onemogucite Prilagodeni naCin rada, sve promjene bit ¢e obrisane, a svi
kljuCevi vratit Ce se na zadane postavke.

Opcije za Intelova prosirenja za zastitu softvera

Tablica 22. Intel Software Guard Extensions (Prosirenja Intel softvera za zastitu racunala)

Mogucnost Opis

Intel SGX Enable Ovo polje specificira da osigurate sigurno okruzenje za

pokrenute osjetljive podatke kodova/pohrane u kontekstu glavnog
operacijskog sustava.

Kliknite jednu od sliedecih opcija:

e Disabled (Onemoguceno)
e Enabled (Omoguéeno)
e Software controlled (Pod nadzorom softvera) — zadano

Enclave Memory Size Ova opcija postavlja SGX Enclave Reserve Memory Size

(veli¢inu enklave pricuvne memorije Intel SGX)
Kliknite jednu od sliedecih opcija:
e 32MB

e 64 MB
e 128 MB - zadano

Performance (Performanse)

Tablica 23. Performance (Performanse)

Moguénost Opis

Multi Core Support Ovo polie odreduje ima li postupak omogucenu jednu ili sve jezgre.

|zvedba nekih programa poboljSava se s dodatnim jezgrama.
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Tablica 23. Performance (Performanse) (nastavak)

Moguénost

Opis

All (Sve) — zadano
1
2
3

Intel SpeedStep

Omogucuje vam da omogucite ili onemogucite nacin rada Intel
SpeedStep procesora.

e Omogucuje Intel SpeedStep

Prema zadanim postavkama ova je opcija omogucena.

C-States Control

Omogucuje vam da omogucite ili onemogucite dodatna stanja
mirovanja procesora.

e C status

Prema zadanim postavkama ova je opcija omogucena.

Intel TurboBoost

Omogucuje vam da omogucite ili onemogucite Intel TurboBoost
nacin rada procesora.

e Omogucuje Intel TurboBoost

Prema zadanim postavkama ova je opcija omogucena.

Hyper-Thread Control

Omogucuje vam da omogucite il onemogucéite HyperThreading u
procesoru.

e Disabled (Onemoguéeno)
e Enabled (Omoguc¢eno) — zadano

Upravljanje napajanjem

Tablica 24. Power Management (Upravljanje napajanjem)

Mogucnost

Opis

AC Recovery

Odreduje kako ¢e sustav odgovoriti na ponovno ukljugivanje izmjeni¢nog napajanja nakon gubitka
izvora napajanja. Obnova napajanja moze biti:

e [skljucivanje

e Ukljuceno

e /adnje stanje napajanja

Ova opcija je isklju¢ena po zadanoj postavci.

Enable Intel Speed Shift
Technology (Omogucuje
tehnologiju Intel Speed Shift)

Koristi se za omogucavanje i onemogucavanije podrske za tehnologiju Intel Speed Shift. Opcija
Enable Intel Speed Shift Technology (Omoguci Intelovu tehnologiju Speed Shift) omogucena je
po zadanoj postavci.

Auto On Time

Odreduije vrijeme kada se racunalo automatski ukljucuje. Vrileme se prikazuje u standardnom

12-satnom obliku (sat:minute:sekunde). Promijenite vrijeme podizanja unosom vrijednosti u polja

vremena i AM/PM.

@ NAPOMENA: Ova znacajka ne radi ako racunalo iskljucite putem prekidaCa na produznom
kabelu ili prednaponskoj zastiti ili ako je znacajka Automatsko ukljucivanje postavljeno je na
onemoguéeno.

Deep Sleep Control

Omogucuje vam da odredite kontrole kad je omoguéeno duboko spavanje.
e Disabled (Onemoguceno)

e Omoguceno samo u S5

e FEnabledin S4 and S5

Zadano onemoguceno.
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Tablica 24. Power Management (Upravljanje napajanjem) (nastavak)

Moguénost

Opis

Fan Control Override

Ovo polje odreduje brzinu ventilatora. Kada je omogucen, ventilator sustava radi punom brzinom.
Ova opcija je onemogucena po zadanoj postavci.

USB Wake Support (Omoguci
podrsku za pokretanje USB-a)

Omogucuje vam da omogucite USB uredaje za budenje racunala iz stanja mirovanja. Opcija ,,Enable
USB Wake Support” (Omoguci podrSku za podizanje putem USB-a) odabrana je prema zadanoj
postavci

Wake on LAN/WWAN

Ova opcija omogucuje ukljucivanje racunala iz iskljucenog stanja kada ga aktivira posebni LAN signal.

Ova znagajka funkcionira samo kada je racunalo prikljuceno na napajanje.

e Disabled (Onemoguéeno) — ne dopusta pokretanje sustava kada primi signal za podizanje od
LAN-a ili bezicnog LAN-a.

e LAN or WLAN (LAN ili WLAN) — omogucuje da sustav bude podignut posebnim LAN ili
bezi¢nim LAN signalima.
LAN Only — dopusta ukljucivanje sustava koje je potaknuto posebnim LAN signalima.
LAN s PXE podizanjem — Paket za podizanje poslan sustavu u stanju S4 ili S5 uzrokuje
podizanje sustava i trenutno podizanje PXE.

o WLAN Only (Samo WLAN) — dopusta ukljuivanje sustava koje je potaknuto posebnim WLAN
signalima.

Ova opcija je onemogucena po zadanoj postavci.

Block Sleep

Omogucuje vam blokiranje ulaska u stanje mirovanja (S3 stanje) u okruzenju OS-a. Ova opcija je
onemogucena po zadanoj postavci.

Ponasanje za vrijeme POST-a

Tablica 25. POST Behavior (POST ponasanje)

Moguénost

Opis

Numlock LED

Omogucuje vam da omogucite ili onemogucite znaCajku Numlock prilikom pokretanja racunala. Ova
opcija je omogucena po zadanoj postavci.

Keyboard Errors

Omogucuje vam da omogucite ili onemogucite prijavu pogreski tipkovnice prilikom pokretanja
racunala. Opcija Enable Keyboard Error Detection Omoguci detekciju pogreske tipkovnice
odabrana je po zadanoj postavci.

Fast Boot

Ova opcija moZe ubrzati postupak podizanja tako da zaobidete neke korake u kompatibilnosti:

e Minimalno - sustav se brze podize, osim ako BIOS nije aZuriran, memorija promijenjena ili
prethodni POST nije dovrsen.
Potpuno - sustav ne preskace nijedan korak u postupku podizanja.
Automatski - omogucuje operativnhom sustavu da kontrolira ovu postavku (ovo funkcionira samo
kad operativni sustav podrzava jednostavno podizanje).

Ova opcija je postavliena na Potpuno po zadanoj postavci.

Extend BIOS POST Time

Ova opcija omogucuje stvaranje dodatne odgode prije podizanja sustava.
e (0 seconds (0 sekundi; zadano)

e 5 seconds (5 sekunda)

o 10 sekunda

Full Screen Logo

Ova opcija omogucuje logotip preko cijelog zaslona ako va$a slika odgovara razlucivosti zaslona.
Opcija Enable Full Screen Logo (Omoguci logotip preko cijelog zaslona) nije odabrana prema
zadanoj postavci.

Warnings and Errors

Ova opcija omogucuje pauziranje postupka podizanja samo kad se otkriju upozorenja ili pogreske.
Odaberite jednu od opcija:

e Prompt on Warnings and Errors (Obavijesti za upozorenja i pogreske)

e Nastavi na upozorenja

e Nastavi na upozorenja i pogreske
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Upravljivost

Tablica 26. Upravljivost

Moguénost Opis
USB provision Prema zadanim postavkama ova opcija nije odabrana.
MEBx Hotkey Ova opcija je odabrana po zadanoj postavci.

Podrska virtualizaciji

Tablica 27. Virtualization Support (Podrska virtualizaciji)

Moguénost Opis

Virtualization Ova opcija odreduje moze | Virtual Machine Monitor (VMM) iskoristiti dodatne hardverske
mogucnosti koje omogucuje tehnologija Intel Virtualization.

e Enable Intel Virtualization Technology (Omogucéi tehnologiju Intel Virtualization)

Prema zadanim postavkama ova je opcija omogucena.

VT for Direct 170 Omogudéuie il onemoguéuje da Virtual Machine Monitor (VMM) koristi dodatne hardverske
mogucnosti koje omogucuje tehnologija Intel Virtualization za izravni U/I.

e Enable VT for Direct 170 (Omoguci VT za izravni U/I)

Prema zadanim postavkama ova je opcija omogucena.

Trusted Execution Ova opcija odreduje moZe li Measured Virtual Machine Monitor (mjereni nadzor virtualnog stroja,
MVMM) iskoristiti dodatne hardverske mogucnosti koje omogucuje tehnologija Intel Trusted
Execution Technology.

e Trusted Execution

Ova opcija nije postavljena po zadanoj postavci.

Opcije bezicnog povezivanja

Tablica 28. Wireless (Bezi¢no)

Moguénost Opis

Wireless Device Enable Omogucuje vam da omogudite ili onemogucite unutarnje beZiéne
uredaje.
Opcije su:

e WLAN/WiGig
e Bluetooth

Sve opcije su prema zadanom omogucéene.

Maintenance (Odrzavanje)

Tablica 29. Maintenance (Odrzavanje)

Moguénost Opis

Service Tag Prikazuje servisnu oznaku vaseg radunala.

Asset Tag Omogucuje vam da izradite oznaku sustava racunala ako oznaka racunala jo$ nije postavljena.
Ova opcija nije postavliena po zadanoj postavci.
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Tablica 29. Maintenance (Odrzavanje) (nastavak)

Moguénost

Opis

SERR Messages

Kontrolira mehanizam SERR poruke. Prema zadanim postavkama ova je opcija omoguc¢ena. Neke graficke
kartice zahtijevaju da se onemoguci mehanizam SERR poruke.

BIOS Downgrade

Omogucuije vracanje prethodnih revizija firmvera sustava.
e Dozvoli vra¢anje starije verzije BIOS-a

Prema zadanim postavkama ova je opcija omogucena.

Data Wipe

Omogucuje vam da sigurno izbriSete podatke iz svih unutarnjih uredaja za pohranu.
o Wipe on Next Boot

Ova opcija nije postavljena po zadanoj postavci.

Bios Recovery

BIOS Recovery from Hard Drive (Oporavak BIOS-a s tvrdog pogona) — ova opcija omogucena je
po zadanoj postavci. Omogucuje vam da oporavite oStec¢eni BIOS iz datoteke za oporavak na tvrdom
pogonu ili vanjskom USB kljucu.

BIOS Auto-Recovery (Automatski oporavak BIOS-a) — omogucuje automatski oporavak BIOS-a.

@ NAPOMENA: Treba biti omoguceno polje BIOS Recovery from Hard Drive (Oporavak BIOS-a s
tvrdog diska).

Always Perform Integrity Check (Uvijek izvrsi provjeru integriteta) — izvrSava provjeru integriteta pri
svakom pokretanju.

Automatsko ukljucivanje na
odredeni datum

Omogucuje vam postavljanje datuma vlasnistva. Opcija Set Ownership Date (Postavi datum vlasniStva)
nije zadano omogucena.

Dnevnici sustava

Tablica 30. System Logs (Dnevnici sustava)

Moguénost

Opis

BIOS events

Omogucuje vam da pregledate i izbriSete dogadaje POST testa programa za podizanje sustava (BIOS).

Napredna konfiguracija

Tablica 31. Napredna konfiguracija

Mogucnost

Opis

ASPM

Omogucuije postavljanje ASPM razine.
o Auto (Automatski) (zadano) - postoji uspostava veze izmedu uredaja i PCl Express sabirnice
kako bi se utvrdio najbolji nacin ASPM koji uredaj podrzava

Disabled (Onemoguceno) - ASPM upravljanje napajanje cijelo je vrijeme iskljuceno
L1 Only (Samo L1) - ASPM upravljanje napajanjem postavljeno je da koristi L1

Azuriranje BIOS-a

Azuriranje BIOS-a u sustavu Windows

Ako BitLocker nije zaustavljen prije aZuriranja BIOS-a, sljedeéi put kad ponovo pokrenete sustav on nece
prepoznati klju€ BitLockera. Tada ée od vas biti zatraZzeno da unesete klju¢ za oporavak da biste nastavili i sustav ¢e
to traziti prilikom svakog ponovnog pokretanja sustava. Ako ne znate kljuc za oporavak, to moze dovesti do gubitka
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podataka ili nepotrebne ponovne instalacije operativnog sustava. Vise informacija o ovoj temi potrazite u ¢lanku baze
znanja na adresi www.dell.com/support.

1. Idite na www.dell.com/support.

2. Kiliknite Product support (Podrska za proizvod). Kliknite Search support (Pretrazi podrsku) i upiSite servisnu oznaku racunala i
kliknite Search (Pretrazi).

@ NAPOMENA: Ako nemate servisnu oznaku, koristite funkciju SupportAssist za automatsko identificiranje svojeg racunala.
Takoder moZete upotrijebiti ID proizvoda ili rué¢no potraziti model raSunala.

Kliknite Drivers & Downloads (Upravljacki programi i preuzimanja). Prosirite Find drivers (Pronadi upravijatke programe).
Odaberite operacijski sustav koji je instaliran na vasem racunalu.

Na padaju¢em popisu Category (Kategorija) odaberite BIOS.

Odaberite najnoviju verziju BIOS-a i kliknite Download da biste preuzeli datoteku BIOS-a za svoje racunalo.

Po zavr8etku preuzimanja pretrazite mapu gdje ste spremili datoteku BIOS aZuriranja.

© N o s A

Dva puta kliknite ikonu datoteke za azuriranje BIOS-a i slijedite upute na zaslonu.
ViSe informacija potrazite u bazi znanja na adresi www.dell.com/support.

Azuriranje BIOS-a u okruzenjima Linux i Ubuntu

Da biste azurirali BIOS racunala na kojem je instaliran Linux ili Ubuntu, pogledajte ¢lanak baze znanja pod oznakom 000131486 na adresi
www.dell.com/support.

Azuriranje BIOS-a pomoc¢u USB pogona u sustavu Windows

Ako BitLocker nije zaustavljen prije aZuriranja BIOS-a, sljedeéi put kad ponovo pokrenete sustav on nece
prepoznati klju€ BitLockera. Tada ée od vas biti zatraZzeno da unesete klju¢ za oporavak da biste nastavili i sustav ¢e
to traziti prilikom svakog ponovnog pokretanja sustava. Ako ne znate kljuc za oporavak, to moze dovesti do gubitka
podataka ili nepotrebne ponovne instalacije operativnog sustava. Vise informacija o ovoj temi potrazite u ¢lanku baze
znanja na adresi www.dell.com/support.

1. Slijedite postupak od 1. do 6. koraka u poglaviju AZuriranje BIOS-a u sustavu Windows kako biste preuzeli datoteku najnovijeg programa
za postavljanje BIOS-a.

|zradite USB pogon za podizanje sustava. ViSe informacija potrazite u bazi znanja na adresi www.dell.com/support.

Kopirajte program za postavljanje BIOS-a na USB pogon za podizanje sustava.

Prikljucite USB pogon za podizanje sustava na racunalo kojem je potrebno azuriranje BIOS-a.

Ponovno pokrenite racunalo i pritisnite F12 .

Odaberite USB pogon iz jednokratnog izbornika za podizanje sustava.

N o o bh N

Unesite naziv programa za postavljanje BIOS-a i pritisnite Enter.
Pojavit e se BIOS Update Utility.

8. ZadovrSetak azuriranja BIOS-a slijedite upute na zaslonu.

Azuriranje BIOS-a iz jednokratnog izbornika F12 za pokretanje
sustava.

AZurirajte BIOS racunala pomoc¢u .exe datoteke za azuriranje BIOS-a kopirane na FAT32 USB pogon i podignite sustav iz jednokratnog
izbornika F12 za pokretanje sustava.

Ako BitLocker nije zaustavljen prije aZuriranja BIOS-a, sljedeci put kad ponovo pokrenete sustav on nece
prepoznati klju¢ BitLockera. Tada ¢e od vas biti zatrazeno da unesete klju¢ za oporavak da biste nastavili i sustav ¢e
to traziti prilikom svakog ponovnog pokretanja sustava. Ako ne znate kljuc za oporavak, to moze dovesti do gubitka
podataka ili nepotrebne ponovne instalacije operativnog sustava. Vise informacija o ovoj temi potrazite u ¢lanku baze
znanja na adresi www.dell.com/support.

AZuriranje BIOS-a
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Datoteku za azuriranje BIOS-a mozete pokrenuti iz sustava Windows s USB pogona za pokretanje sustava ili mozete azurirati BIOS iz
jednokratnog izbornika F12 za pokretanje racunala.

Vecina Dell radunala izradenih nakon 2012. godine ima tu moguénost i to mozete provjeriti podizanjem sustava iz jednokratnog izbornika
F12 za podizanje sustava gdje ¢ete vidjeti imate li BIOS FLASH UPDATE kao moguénost u izborniku za podizanje racunala. Ako ta
moguénost postoji, tada BIOS podrZzava moguénost aZuriranja BIOS-a.

@ NAPOMENA: Samo racunala koja imaju opciju BIOS Flash Update u jednokratnom izborniku F12 za podizanje sustava mogu koristiti
tu funkciju.

AZuriranje iz jednokratnog izbornika za podizanje sustava
Ako BIOS Zelite azurirati iz jednokratnog izbornika F12 za podizanje sustava, trebat ¢e vam sliedece:

USB pogon formatiran u FAT32 datotecni sustav (modul ne mora imati moguénost pokretanja sustava)

|zvrSna datoteka BIOS-a koju mozete preuzeti na web lokaciji za Dell podrsku i kopirati ju u osnovnu mapu USB pogona
AC adapter napajanja koji je prikljucen na racunalo

Ispravnu bateriju raGunala za azuriranje BIOS-a

Provedite sliedeci postupak za azuriranje BIOS-a osvjezavanjem iz izbornika F12:

Nemojte iskljucivati racunalo rijekom postupka azuriranja BIOS-a. Ako iskljucite racunalo, racunalo se mozda
nece podiéi.
1. Uiskljuenom stanju umetnite USB pogon na kojeg ste kopirali datoteku za azuriranje u USB prikljucak racunala.

2. Ukljucite racunalo i pritisnite tipku F12 za pristup jednokratnom izborniku za podizanje, miSem ili tipkama sa strelicom oznadite BIOS
Update i zatim pritisnite Enter.
Prikazuje se izbornik za azuriranje BIOS-a.

Kliknite Flash from file.

Odaberite vanjski USB uredaj.

Odaberite datoteku i dvokliknite cilinu datoteku za aZuriranje, a zatim kliknite Submit.
Kliknite Update BIOS. RaCunalo ¢e se ponovno pokrenuti kako bi azuriralo BIOS.
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Racunalo ¢e se ponovno pokrenuti nakon zavrSetka azuriranja BIOS-a.

Zaporka sustava i postavljanja

Tablica 32. Zaporka sustava i postavljanja

Vrsta zaporke Opis

Zaporka sustava Zaporka koju morate upisati za prijavu u sustav.

Zaporka za postavljanje Zaporka koju morate unijeti za pristup i vrSenje promjena u
postavkama BIOS-a racunala.

Mozete izraditi zaporku sustava i zaporku za postavljanje kako biste osigurali racunalo.

Znacajka zaporke omoguéuje osnovnu razinu sigurnosti za podatke na vaSem racunalu.

Svatko moze pristupiti podacima koji su spremljeni na vaSem racunalu ako nisu zakljucani i ako su ostavljeni bez
nadzora.

®| NAPOMENA: ZnaCajka Zaporka sustava i postavljanja je onemogucena.

Dodjeljivanje zaporke za postavljanje sustava

MozZete dodijeliti novu System or Admin Password (Zaporku sustava ili administratora) samo kad je status Not Set (Nije
postavljeno).
Za ulaz u program za postavljanje sustava pritisnite F12 odmah nakon ukljuCivanja ili ponovnog podizanja sustava.

1. U zaslonu BIOS sustavaili Program za postavljanje sustava, odaberite Sigurnost i pritisnite Enter.
Prikazuje se zaslon Sigurnost.

2. Odaberite Zaporka sustava/administratora i izradite zaporku u polju Unos nove zaporke.
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Koristite sliede¢e upute za pridruzivanje zaporke sustava:

e Zaporka moze imati da 32 znamenke.

Bar jedan specijalni znak: | "#$% &' () *+,-./:;<=>?2@[\] _"{]}
Brojevi 0-9.

Velika slova A-Z.

Mala slova a-z.

8. UpiSite zaporku sustava koju ste ranije unijeli u polje Confirm new password (Potvrdi novu zaporku) i kliknite na OK (U redu).
4. Pritisnite Esc i saCuvajte promjene iz skocne poruke.

5. Pritisnite Y za spremanje promjena.
Racunalo ¢e se ponovo pokrenuti.

Brisanje ili promjena postojece zaporke postavljanja sustava

Provijerite je li Status zaporke Otklju¢ana (u postavkama sustava) prije nego Sto pokusate izbrisati ili promijeniti postojecu zaporku
sustava i/ili postavljanja. Ne mozete izbrisati ili promijeniti postojecu zaporku sustava ili postavljanja ako je Password Status (status
zaporke) Locked (Zaklju¢ana).

Za ulaz u program za postavljanje sustava pritisnite F12 odmah nakon ukljucivanja ili ponovnog podizanja sustava.

1. U zaslonu BIOS sustava ili Program za postavljanje sustava, odaberite Sigurnost sustava i pritisnite Enter.
Prikazuje se zaslon Sigurnost sustava.

2. U zaslonu System Security (Sigurnost sustava) potvrdite da je Password Status (Status zaporke) Unlocked (Otklju¢ano).
3. Odaberite Zaporka sustava, azZurirajte ili izbriSite postoje¢u zaporku sustava i pritisnite Enter ili Tab.
4. Odaberite Zaporka za postavljanje, aZurirajte ili izbriSite postojecu zaporku za postavljanje i pritisnite Enter ili Tab.
@ NAPOMENA: Ako promijenite zaporku sustava i/ili postavljanja, ponovno unesite novu zaporku na upit. Ako izbriSete zaporku
sustava i/ili postavljanja, potvrdite brisanje na upit.

B. Pritisnite Esc i poruka od vas trazi da spremite promjene.

6. Pritisnite Y za spremanje promjena i izlaz iz programa za postavljanje sustava.
RacCunalo ¢e se ponovo pokrenuti.

Brisanje zaporki BIOS-a (Postavljanje sustava) i sustava

Za brisanje lozinki sustava ili BIOS-a, obratite se Dell tehnic¢koj podrsci kako je navedeno na www.dell.com/contactdell.
@ NAPOMENA: Za informacije 0 ponovnom postavljanju sustava Windows ili lozinki aplikacija provijerite popratnu dokumentaciju sustava
Windows ili aplikacije.
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Softver

U ovom su poglavlju navedeni podrzani operativni sustavi i upute za instalaciju upravljackih programa.
Teme:

. Preuzimanje Windows upravljackih programa

Preuzimanje Windows upravljackih programa

1. Ukljucite .
2. Idite na Dell.com/support.
3. Kliknite na Product Support (Podrska za proizvod), upiSite servisnu oznaku i kliknite Submit (Posalji).

@l NAPOMENA: Ako nemate servisnu oznaku, koristite funkciju automatskog otkrivanja ili ru€no pretrazite za svoj model .

Kliknite na Drivers and Downloads (Upravljacki programi i preuzimanje).

Odaberite operacijski sustav koji je instaliran na vasem .

Pomaknite se prema dolje na stranici i odaberite upravljacki program za instalaciju.

Kliknite Download File (Preuzmi datoteku) za preuzimanje upravljatkog programa na .
Po zavrSetku preuzimanja, idite do mape gdje ste spremili datoteku upravljackog programa.

© ® NN

Dva puta kliknite ikonu datoteke upravljackog programa i slijedite upute na zaslonu.

Upravljacki programi za uredaje sustava

Provjerite jesu li upravljacki programi uredaja sustava vec¢ instalirani na sustavu.

Upravljacki program za Serial 10

Provjerite jesu li instalirani upravljacki programi za podlogu osjetljivu na dodir, IC kameru i tipkovnicu.

v Keyboards

v Hurnan Interface Devices HID Keyboard Device
USE Input Device v g Mice and other pointing devices
USB Input Device g HID-compliant mouse

Slika 1. Upravljacki program za Serial 10

Sigurnosni upravljacki programi
Provjerite jesu li sigurnosni upravljacki programi ve¢ ugradeni u sustavu.

~ 7 Security devices

B¢ Trusted Platform Module 2.0
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Upravljacki programi za USB
Provjerite jesu li upravljacki programi za USB ve¢ instalirani na racunalu.

w i LIniversal Serial Bus controllers
i Intel(R) USE 3.1 eXtensible Host Controller - 1.10 (Microsoft)
i LJSB Reoot Hub (USE 3.0)

Upravljacki programi za mrezni adapter

Provjerite jesu li upravljacki programi za mrezni adapter vec¢ instalirani na sustavu.

Realtek Audio

Provjerite jesu li upravljacki programi za zvuk vec¢ instalirani na racunalo.
w 0| 5ound, video and game controllers

Iy Intel(R] Display Audio
Ij| Realtek Audio

Kontroler pohrane

Provjerite jesu li upravljacki programi za kontroler pohrane ve¢ instalirani na sustavu.

Softver
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Dobivanje pomoci

Teme:

Kontaktiranje tvrtke Dell

Kontaktiranje tvrtke Dell

@ NAPOMENA: Ako nemate aktivnu internet vezu, mozete pronaci kontaktne informacije na vasem racunu koji ste dobili prilikom

kupnje racunala, pakiranju ili katalogu proizvoda tvrtke Dell.

Tvrtka Dell pruza nekoliko opcija za podrsku i uslugu kojima mozete pristupiti putem interneta ili telefona. Njihova dostupnost ovisi o drzavi
i proizvodu, stoga neke usluge mozda nece biti dostupne u vaSoj regiji. Ako se Zelite obratiti tvrtki Dell u vezi prodaje, tehnicke podrske ili
problema oko korisnicke podrske:

1.
2,
3.
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|dite na Dell.com/support.
Odaberite kategoriju podrske.

Odaberite vasu zemlju ili regiju iz padajuceg izbornika Choose a Country/Region (Odaberite zemlju/regiju) koji se nalazi na dnu
stranice.

Odaberite odgovarajuci link za uslugu ili podrsku.

Dobivanje pomo¢i
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